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Personene i Rebekka

Rebekka

Elias Nilsen, Rebekkas far og krambubestyrer, død

Alvilde Sevlestad, Rebekkas mor, gift med Othelius Vangen

Benjamin, Alvildes sønn

Tobias, Rebekkas ektemann, død

Herman, Rebekkas og Tobias’ sønn

Olette, Tobias’ fosterdatter

Nilmer, Rebekkas og Tobias’ fostersønn

Elise Tobine, Rebekkas og Tobias’ datter

Storm, Benjamins og Dinas sønn, bor på Elveløkken

Henrik, Rebekkas og Tobias’ sønn

Olivia, Rebekkas og Tobias’ datter

Nils Elias, Rebekkas og Tobias’ sønn, død

Leonard, Rebekkas onkel

Jonita Krane, gift med Leonard

Emmeline, Leonards og Jonitas datter

Randi, gift med Sigmund

Sigmund, gift med Randi

Almar Solthun, vær- og gårdeier

Fru Oda, Almars hustru, død

Caspara, gift med Olav, som er død

Alma og Oda, Olavs og Casparas døtre

Lotte, Almars datter

Gjermund Løvaasen, Ørsnes’ prest, gift med Lotte

Gamle-Henrik, far til Almar og Alstrup, tidligere væreier, død

Solfrid, fintaus på Solthun, gift med David

Arnhild, kokke på Solthun

Amalie, grovtaus, gift med Jarle

Jarle, gårdsgutt, gift med Amalie

Sofie, fintaus på Solthun

Ivar, husmannsgutt og Rebekkas tidligere forlovede, død

Edvart og Gerda, Ivars foreldre

Daniel, Ivars bror, gift med Olette

Selma, Lottes kusine

Othelius Vangen, fyrvokter på Sagøya, gift med Alvilde

Emma, død, Silje, Bergljot og Betti, herr Vangens døtre

Oliver, herr Vangens sønn

Anne-Marta, tidligere ansatt på krambua, gift med Anton fra vertshuset

Birgit, Rebekkas venninne, gift med Hans Sæthre

Hans Sæthre, gårdeier i Svolvær

Nils smed, Tobias’ og Birgits far

Arne Jørgensen, lensmann

Igor Albertsen, doktor

Torbjørg, pleiebarn på Solthun, gift med Benjamin

Amalie, Tobias’ mor

Lovise, Tobias’ søster

David Hartmann, lærer på Ørsnes, gift med Solfrid

Ella Angell, lærerinne, gift med Nilmer

Conrad Nilsen, slekt av Elias Nilsen

Jeremias, lensmannsbetjent

Ina Nesse, enken Olette bodde hos

Amund, fisker på Ballstad

Gunda, Amunds hustru og Mikals tvillingsøster, død

Leander Hope, arbeider hos lensmannen


Slik sluttet forrige bok:

Det kom ingen lyd innenfra, og det strømmet heller ikke noe lys fra den tynne glipen. Hun listet seg de få skrittene bort og la hånden om dørklinken.

Rebekka gispet idet hun åpnet stuedøren, for inne i halvmørket kunne hun skimte en mannsskikkelse.


1

Elveløkken, august 1895

Rebekka vaklet skremt bakover ved synet av den mørke skikkelsen, men idet hun åpnet munnen for å skrike, løftet han en hånd mot henne.

– Nei, frue! Vær så snill! Han ble stående i ro like ved døren. – Æ skal ikkje gjør ho nåkka vondt. Han pustet tungt, og hånden som fremdeles var rettet mot henne, dirret.

– Kæm e du, og ka gjør du i mitt hus? spurte Rebekka med et hjerte som hamret vilt i brystet.

– Æ ønska ikkje å vækk nån, æ ville bære … Æ skal gå, æ har ikkje tatt nån ting. Han holdt begge hendene opp foran seg nå, og klærne hang på kroppen hans, slitte og skitne.

– Ka så du etter inne i stua?

– Et teppe.

– Et teppe? Hun hadde ikke ventet det svaret. – Men hvis du kom gjennom kjøkkenet, e det et ullteppe i skuvsenga, sa Rebekka og vurderte å gjøre anskrik likevel.

– Ja, men katta lå på det.

Hun stirret uforstående på ham.

– Katta lå på det? gjentok hun forbløffet.

– Ja, så æ kunne ikkje … lån det.

Det var da hun bestemte seg. Hun kom ikke til å skrike etter hjelp. Han kom ikke til å skade henne.

– Bli med mæ inn på kjøkkenet. Du e vel sulten?

Han nikket fort.

På kjøkkenet tente hun lys, for det var fremdeles mørkt ute.

Han var yngre enn hun først hadde trodd. Bak skitt og svette skjulte det seg en ung mann.

– Sætt dæ. Hun pekte på benken, for hun ville ikke ha ham i skuvsengen i tilfelle han var full av utøy.

Han satte seg pliktskyldig og sendte ovnen et søkende blikk.

– Æ skal tenn opp litt og kok opp kaffe. Så får æ finn fram mat tel dæ. Ka du skulle ha teppet tel? Frys du?

– Nei, æ frys ikkje. Han senket blikket, og skuldrene hang.

– Æ førstår ikkje heilt, svarte Rebekka ved kjøkkendøren. Hun skulle ut i matboden og syntes det var merkelig at han ikke hadde tatt seg inn der i stedet. Hvordan kunne et ullteppe være viktigere enn mat?

– Det e nån der ute. Han nikket svakt mot døren. – Ongen min.

– Herregud, har du en onge? gispet Rebekka. – Men det må du jo sei!

Han reiste seg straks, og da Rebekka åpnet kjøkkendøren, fulgte han med henne ut.

– Kor ongen din e?

Han pekte på en bylt borte ved bjørkene.

Hun måtte myse for å se i mørket.

– Kall på han! E det en gutt?

– Ja. Lyder! Kom hit! Stemmen hans var bydende, og skikkelsen inne ved den ene bjørka rørte på seg. En tynn, liten guttunge kom forsiktige bort til dem.

– Hei, du, hilste Rebekka og satte seg på huk. – E det han Lyder?

Han så ikke på henne. Han så ikke på faren sin heller. I stedet stirret han stivt i bakken. Kroppen skalv lett i natteluften.

– Du får bli med mæ og faren din inn.

Guttungen svarte fortsatt ikke, og mannen ved Rebekkas side kremtet.

– Han e ikkje egentlig sønnen min, hvisket han. – Men han har bære mæ.

– Æ trur det e best vi kjæm oss inn i varmen, og så skal æ sætt fram litt å spis.

Hun skysset dem inn på kjøkkenet. Deretter sørget hun for at Lyder fikk et ullteppe, før hun hastet til matboden. Hun tok med seg melk, skinke og surmelksost. Brød hadde hun inne på benken.

– Æ har ikkje presentert mæ, sa den unge mannen da Rebekka stilte seg ved kjøkkenbenken for å skjære opp brød.

– Nei, så langt har vi ikkje kommet. Æ har ikkje sett dæ før heller?

– Det her e første gang æ e i bygda. Æ fikk hør at Ørsnes e nokså langstrakt, og at husan ligg strødd fra fjellrekka her og langs strandkanten og heilt ut i Vestfjorden.

– Jo, du kan sei det sånn, svarte Rebekka. – Vi har også myrlandskap bak oss før Hopen, nabobygda.

– Vågakallen kjenn æ tel.

– Men ka heite du?

– Hein. Og ikkje spør mæ koffør, før æ har ikkje svar. Føreldran mine e borte før lenge sia. Æ trur det var nån tyske aner di var kry av.

– Æ skal ikkje spør.

Hun satte mat på bordet og lot kaffen trekke. Det brant godt i ovnen, og det var i ferd med å bli varmt på kjøkkenet.

Rebekka måtte se en annen vei da Lyder spiste. Hun ville si at han ikke måtte spise så fort, for han kunne få vondt i magen, men klumpen i halsen hindret henne.

– E det ikkje din onge? Rebekka så på Hein.

Det drøyde litt med svaret.

– Jo, eller nei … Æ e ikkje faren hannes, men han hadde ingen andre, skjønna ho.

– Du har tatt tel dæ en onge du ikkje klar å brødfø?

– Æ kunne det inntel i våres. Vi har gått ute i sommer.

Rebekka stirret taust på ham.

– Har du nån eiendela med dæ? spurte hun til slutt.

– Nesten bære det vi går og står i, frue. Det ligg ei lita skreppe med småting æ rakk å få med mæ, ute. Æ håpa å finn arbeid innen vinteren.

– Ja, det må du jo, sa Rebekka. – Nettene har allerede blitt kjølige. Æ ser det på duggen om mårran. Vi får finn ut av det her. Du kan jo ikkje gå rundt på døren tel folk med en liten onge, og når vinteren kjæm … Hun så på ham. – Det går ikkje. Du veit også det.

På Sagøya

Alvilde lå og stirret ut i mørket. Tankene ville ikke slippe taket. Hun hadde våknet av en drøm, og den hadde lignet på den hun hadde hatt før. Det var lenge siden hun hadde sett Othelius forsvinne i bråttene og bli borte for henne. Hun hadde trodd det marerittet bar bud om en kommende tragedie.

Men dager, uker og måneder hadde gått, og ingenting hadde hendt ektemannen.

Hadde synet av en kjempende Othelius i frådende bølger hatt en helt annen betydning? Hadde hun satt drømmesynet i feil sammenheng?

Iblant når hun lukket øynene, så hun nemlig en annen enn ektemannen. Hun visste godt at det var feil, og hun forsøkte å kjempe imot de forbudte følelsene.

Almar var ikke noe for henne, han var ingen fremtid. Likevel plaget tankene henne når hun egentlig burde sove. Var ikke følelsene for Othelius sterke nok når tvilen kom snikende på denne måten?

Hånden la seg over det kjølige bolsteret på ektemannens tomme plass. Othelius var oppe og voktet fyret. Nettene var ikke lenger lyse.

Hun sukket og snudde seg over på siden. Hun ønsket ikke å se Almars ansikt når hun lukket øynene, men det skjedde av og til. Da så hun for seg de varmbrune øynene, hår med gråstenk og en hud unge menn kunne misunne ham. Han hadde smilerynker rundt øynene og et sterkt og godt ansikt. Noen ganger kunne hun til og med føle trykket av leppene hans mot sine.

Det knirket fra sengen oppe på loftet der Oliver sov. Var han også våken?

Nattlinnetet var vått av svette, og hun sto opp og gikk bort til vaskestellet. Natten var mørkeblå.

Et nytt ansikt trådte med ett frem, og hun undret seg. Satt datteren sammen med fremmede nå, midt på natten?

Litt senere, på Elveløkken

Da han var blitt mett og varm, sovnet vesle Lyder på langbenken. Rebekka forsikret Hein at guttungen skulle få sove en stund før de vekket ham for et bad. Hein fikk selv et teppe om skuldrene mens de ventet på morgenen, men han takket nei til å legge seg ned et sted. Han ønsket ikke å være til bry.

Det var i ferd med å lysne da Rebekka hørte skritt og skjønte at onkelen eller Amund, som under slåtten sov i drengestua, var på vei inn.

Hein stivnet på benken han satt på, men hun sendte ham et beroligende smil.

– Morran gryr, så det e bære andre på gården som kjæm.

Det var Amund som kom. Han så forbauset på de fremmede. Lyder glippet med øynene, men var straks våken da han så Amund ruve i døråpningen.

– Vi har tidlig besøk i dag? hilste Amund vennlig.

Hein satt taus mens Lyder krøp sammen og så ut til å ønske å gjemme seg.

– Ja, kunne du ha fyrt opp ovnen i eldhuset før mæ? Vi får fyll stampan, og så skal æ se om vi har klea å avse.

– Det skal æ ordne, og klea har vi, svarte Amund og forsvant ut igjen.

– Fruas mann? spurte Hein.

Rebekka sto litt ved benken. – Ja, svarte hun til slutt. – Vi skal gift oss. Æ veit det ikkje høres bra ut, men han bor ikkje her på gården, ikkje egentlig.

– Han kom utenfra, svarte Hein med et skuldertrekk. – Det e ikkje min sak.

– Dåkker kan få vent her tel vannet blir klart. Æ håpa dåkker ikkje har nåkka imot et bad?

– Nei, det skal bli skjønt, svarte Hein med et blikk på guttungen. – Vi e skitne, begge to.

– Kordan kan det ha sæ at du har han, når han ikkje e din? Rebekka fulgte opp der de slapp for noen små timer siden.

– Familien hannes ville ikkje vette av han, ikkje når mora var borte, svarte Hein lavt.

– Var ho kjær før dæ?

– Før … mæ? Han ristet på hodet. – Æ veit bære kæm ho var. Vi arbeidd på samme gård. Da æ fikk fyken, tok æ han med mæ. Han fikk bære vær på gården så lenge æ tok mæ av han.

– Du godeste. Rebekka satte seg på skuvsengen. – Kor du hadde arbeid hen?

– På Liland. Gården ligg over Vestpollen. Det e ved Laupstad, lenger øst.

– Har du kjent en kar med navnet Leander Hope?

– Æ har hørt etternavnet, ja.

– Nuvel, det e mange år sia han reist fra Laupstad, så det e ikkje rart.

– Æ kjæm fra Tengelfjorden, så det kan vær derfør, svarte Hein. – Frua lura vel på koffør æ ikkje reist hjem, men gården vart tvangssolgt. Æ skal ikkje bry ho med det som skjedd.

– Ka med han Lyder, da? Guttungen strevde med å holde seg våken nå som Amund var gått igjen.

– Nei, mor hannes var grovtaus og fikk onge med en omstreifandes kar. Ho døde ei stund etterpå, og ongen vart værandes på gården, sa han og fortsatte lavt: – Ingen ville ha han, så æ tok han tel mæ og tagg melk hos ei ainna som hadde et spedbarn.

– Ville verkelig ikkje føreldran tel grovtausa ha han?

– Nei, di meint han var djevelens verk. Di påsto hardnakka at dattera var blitt tatt med vold, så ongen skulle di ikkje ha i hus.

– Det e hjerterått, mente Rebekka. – Han sei ikkje stort?

– Han e stille av sæ, svarte Hein. – Det e ikkje mange som har brydd sæ om han.

– Stakkars liten, hvisket Rebekka og merket Heins blikk på seg. Hva tenkte han om henne? Hvordan kunne det ha seg at han hadde kommet hit til Elveløkken? Hun fikk spørre ham senere, for nå hørte hun skritt som nærmet seg.

– Da e det bære å kom. Vannet e litt kjølig, men det kjæm sæ, sa Amund. – Du kan jo få den store stampen. Han så på Hein. – Æ heite Amund, førresten.

– Hein, svarte den andre og reiste seg.

Da de kom ut i morgenlyset, så Rebekka Hein bedre. Han var ung, kanskje ikke så veldig mye eldre enn Nilmer? Hun fikk etterpå forklare Amund hvorfor hun hadde vært så sikker på at den fremmede ikke ville gjøre henne noe vondt.
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